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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 24. aprila 2003 bol v Bruseli
podpisany Protokol upravujuci obchodné aspekty Europskej dohody o pridruzeni uzatvorenej
medzi Europskymi spolocenstvami a ich clenskymi Statmi na strane jednej a Slovenskou
republikou na strane druhej, beruc do uvahy vysledky rokovani medzi zmluvnymi stranami o
novych vzajomnych polnohospodarskych obchodnych vyhodach. Narodna rada Slovenskej
republiky vyslovila suhlas s protokolom svojim uznesenim ¢. 181 z 26. februara 2003 a prezident
Slovenskej republiky ho ratifikoval 28. aprila 2003. Protokol nadobudol platnost 1. maja 2003 na
zaklade ¢lanku 4.
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K oznameniu ¢. 368
2003 Z. z.

PROTOKOL UPRAVUJUCI OBCHODNE ASPEKTY EUROPSKEJ DOHODY O PRIDRUZENI
UZATVORENEJ MEDZI EUROPSKYMI SPOLOCENSTVAMI A ICH CLENSKYMI STATMI NA
STRANE JEDNEJ A SLOVENSKOU REPUBLIKOU NA STRANE DRUHEJ, BERUC DO UVAHY
VYSLEDKY ROKOVANI MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI O NOVYCH VZAJOMNYCH
POLNOHOSPODARSKYCH OBCHODNYCH VYHODACH
Europske spolocenstvo (dalej len ,Spolocenstvo®) na jednej strane a Slovenska republika na druhej

strane vzhladom na to, ze

1. Eurépska dohoda o pridruzeni uzatvorena medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi
Statmi na strane jednej a Slovenskou republikou na strane druhej (dalej len ,Eurdpska
dohoda“) bola podpisana v Luxemburgu 4. oktobra 1993 a nadobudla platnost 1. februara
1995,y

2. ¢lanok 21(5) Eurdpskej dohody stanovuje, Ze Spolo¢enstvo a Slovenska republika preskumaju v
Asociacnej rade na riadnom a reciprocnom zaklade vyrobok po vyrobku, ak ide o moZnosti
poskytnut si vzajomne dalSie obchodné vyhody pre polnohospodarske vyrobky. Na tomto
zaklade sa viedli a boli skon¢ené rokovania medzi stranami,

3. po prvykrat bolo uréené zlepSenie preferenéného polnohospodarskeho rezimu Eurdpske;j
dohody?) v protokole upravujucom obchodné aspekty Eurdpskej dohody,?) beruc do uvahy
posledné rozsirenie Spolocenstva a vysledky rokovani uruguajského kola GATT,

4. dalsie dve kola rokovani o zlepsSeni polnohospodarskych obchodnych vyhod sa skoncili 3. maja
2000 a 21. juna 2002,

5. na jednej strane Rada rozhodla uc¢innosftou nariadenia (ES) ¢. 2434/2000, ktoré stanovuje
urcité obchodné vyhody pre polnohospodarske vyrobky formou colnych kvét Spoloéenstva a
predpoklada autonémnu a prechodnu upravu niektorych polnohospodarskych vyhod
uvedenych Europskou dohodou uzatvorenou so Slovenskou republikou’) o predbeznom
uplatnovani obchodnych vyhod, ktoré boli vysledkom rokovani Eurépskeho spolocenstva v roku
2000 od 1. jula 2000, a na druhej strane vlada Slovenskej republiky prijala legislativne
opatrenia na uplatnovanie ekvivalentnych slovenskych obchodnych vyhod od toho istého
datumu, t. j. od 1. jula 2000,

6. uvedené obchodné vyhody sa doplnia a nahradia v den nadobudnutia platnosti tohto protokolu
obchodnymi vyhodami stanovenymi v tomto protokole, dohodli sa takto:

Clanok 1

Systém opatreni aplikovatelnych na dovoz wurcitych polnohospodarskych vyrobkov do
Spolocenstva, ktoré maju péovod v Slovenskej republike, ako je uvedené v prilohach A(a) a A(b),
a systém opatreni aplikovatelnych na dovoz urcitych polnohospodarskych vyrobkov do
Slovenskej republiky, ktoré majua povod v Spolocenstve, ako je uvedené v prilohach B(a) a B(b) k
tomuto protokolu, nahradia tie opatrenia stanovené v prilohach XI a XII, ako sa uvadza v
¢lankoch 21(2) a 21(4) v zneni neskorSich predpisov k Europskej dohode. Dohoda medzi
Spolocenstvom a Slovenskou republikou o reciproénych preferencénych obchodnych vyhodach
pre urcité druhy vin zahrnutych v prilohe C tvori neoddelitelnt sucast tohto protokolu.

Clanok 2

Tento protokol tvori neoddelitelnu sucast Eurépskej dohody. Prilohy k tomuto protokolu
budu tvorit jeho neoddelitelnu sucast.
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Clanok 3

Tento protokol schvali Spolocenstvo a Slovenska republika v sulade s ich prislusnymi
schvalovacimi postupmi. Zmluvné strany prijma nevyhnutné opatrenia na uplatnovanie tohto
protokolu.

Zmluvné strany sa budu navzajom informovat o skonc¢eni uvedenych postupov.
Clanok 4

Na zaklade skoncenia postupov uvedenych v ¢lanku 3 tento protokol nadobudne platnost 1.
januara 2003. Ak sa schvalujiice postupy neukonc¢ia vcas, nadobudne platnost v prvy den
mesiaca nasledujuceho po tom, ako sa zmluvné strany budu informovat o skonéeni tychto
postupov.

Clanok 5

Tento protokol sa vypracuje v dvoch vyhotoveniach v danskom, holandskom, anglickom,
finskom, francuzskom, nemeckom, gréckom, talianskom, portugalskom, Spanielskom,
Svédskom a slovenskom jazyku, pricom kazdy z tychto textov ma rovnaku platnost.

V Bruseli 24. aprila 2003.

Za Europske spolocenstvo:
Aristides Agathocles v. r.
Za Slovenskiu republiku:

Juraj Migas v. r.
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Priloha A

Priloha A(a)

Dovozné cla aplikované v Spolocenstve na uvedené vyrobky,
ktoré maji povod v Slovenskej republike, sa zruSia

Kéd KN(') Kéd KN(') Kéd KN(') Kéd KN(') Kéd KN(') Kéd KN(')
0101 10 90 0709 40 00 0802 32 00 1006 10 10 1518 00 31 2008 99 40
0101 90 19 0709 51 00 0802 40 00 1007 00 10 1518 00 39 2008 99 43
0101 90 30 0709 52 00 0802 50 00 1518 00 91 2008 99 45
0101 90 90 0709 59 0802 90 50 1105 20 00 1518 00 95 2008 99 49

0709 70 00 0802 90 60 1106 10 00 1518 00 99 2008 99 68
0104 20 10 0709 90 10 0802 90 85 1106 30 90 1522 00 91 2008 99 99
0106 19 10 0709 90 20 0806 20 2009 11 19
0106 39 10 0709 90 40 0808 20 90 1208 10 00 1602 90 10 2009 11 99

0709 90 50 0809 40 90 1209 10 00 1602 90 31 2009 19 19
0205 00 0709 90 90 0810 40 30 1209 21 00 1602 90 41 2009 29 11
0206 80 91 0710 10 00 0810 40 50 1209 23 80 1602 90 72 2009 29 19
0206 90 91 0710 21 00 0810 40 90 1209 29 50 1602 90 74 2009 29 91
0207 13 91 0710 22 00 0810 50 00 1209 29 60 1602 90 76 2009 29 99
0207 14 91 0710 29 00 0810 60 00 1209 29 80 1602 90 78 2009 31 11
0207 26 91 0710 30 00 0810 90 95 1209 30 00 1602 90 98 2009 39 31
0207 27 91 0710 80 51 0811 20 59 1209 91 1603 00 10 2009 41
0207 35 91 0710 80 59 0811 20 90 1209 99 91 2009 49 19
0207 36 89 0710 80 61 0811 90 50 1209 99 99 2001 90 20 2009 49 30
0208 10 11 0710 80 69 0811 90 70 1210 2001 90 50 2009 49 93
0208 10 19 0710 80 70 0811 90 75 1211 90 30 2003 20 00 2009 49 99
0208 20 00 0710 80 85 0811 90 80 1212 10 10 2003 90 00 2009 80 19
0208 30 00 0710 80 95 0811 90 85 1212 10 99 2005 60 00 2009 80 38
0208 40 0710 90 00 0811 90 95 1214 90 10 2005 90 10 2009 80 50
0208 50 00 0711 30 00 0812 10 00 2005 90 50 2009 80 63
0208 90 10 0711 40 00 0812 90 10 1302 19 05 2007 91 90 2009 80 69
0208 90 55 0711 59 00 0812 90 30 2007 99 10 2009 80 71
0208 90 60 0711 90 10 0812 90 40 1503 00 19 2007 99 91 2302 50 00
0208 90 95 0711 90 50 0812 90 50 1503 00 90 2007 99 93 2306 90 19
0210 99 10 0711 90 80 0812 90 60 1504 10 10 2008 19 11 2308 00 90
0210 99 39 0711 90 90 0812 90 70 1504 10 99 2008 19 19 2309
0210 99 59 0712 20 00 0812 90 99 1504 20 10 2008 19 51
021099 79 0712 31 00 0813 1504 30 10 2008 19 95
0210 99 80 0712 32 00 0814 00 00 1507 2008 19 99

0712 33 00 1508 2008 92 14
0407 00 90 0712 39 00 0901 12 00 1511 10 90 2008 92 34
0409 00 00 0712 90 05 0901 21 00 1511 90 19 2008 92 38
0410 00 00 0712 90 30 0901 22 00 1511 90 91 2008 92 59

0712 90 50 0901 90 90 1511 90 99 2008 92 72
06 0712 90 90 0902 10 00 1512 11 91 2008 92 74

0713 50 00 0904 12 00 1512 19 91 2008 92 78
0701 10 00 0713 90 0904 20 1512 21 2008 92 93
0701 90 50 0714 90 90 0905 00 00 1512 29 2008 92 98
0703 10 11 0907 00 00 1513 2008 99 11
0703 20 00 0802 12 90 0910 20 90 1515 2008 99 19
0703 90 00 0802 21 00 0910 40 1516 20 95 2008 99 23
0709 20 00 0802 22 00 0910 91 90 1516 20 96 2008 99 28
0709 30 00 0802 31 00 0910 99 99 1516 20 98 2008 99 37

(1) Ako je definované v nariadeni Komisie (ES) €. 2031/2001 zo 6. augusta 2001, ktorym sa meni a dopina priloha I k nariadeniu Rady (EHS)
¢. 2658/87 o colnej tarifnej a Statistickej nomenklattre a o spoloénom colnom sadzobniku, Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev,
L 279, 23. 10. 2001.
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Priloha A(b)

Na dovoz nasledujicich vyrobkov do Spolocenstva, ktoré maji povod v Slovenskej republike,

sa aplikuja tieto obchodné vyhody
(MFN = dolozka najvyssich vyhod)

Ké6d KN Opis(") Aplikova- Mnozstvo Roé¢né Roény Zvlastne
né clo od1. 7. mnozstvo prirastok ustano-
(% MFN) 2002 do od1.7. (v tonach) venia
(2) 30. 6. 2003
2003 (v tonach)
(v tonach)
0102 90 05 Zivy hovadzi dobytok so zivou hmotnostou 20 178 000 ks 178 000 ks 0 (3) (9)
do 80 kg
0102 90 21 Zivy hovadzi dobytok so zivou hmotnostou 20 153 000 ks 153 000 ks 0 (3) (9)
0102 90 29 od 80 kg do 300 kg
0102 90 41
0102 90 49
ex 0102 90 Nejatoéné jalovice a kravy tychto horskych 6 % 7 000 ks 7 000 ks 0 (4) (9)
plemien: sivé, hnedé, Zlté, Skvrnité ad valorem
simentalske a pinzgauské
0104 10 30 Zivé ovce alebo kozy bez cla 4 300 4 300 0] 5) (9)
0104 10 80
0104 20 90
0201 Hoviadzie méso, cerstvé, chladené alebo bez cla 3 500 3 500 0 8) (9
0202 mrazené
ex 0203 Bravcové miso, Cerstvé, chladené alebo bez cla 2 800 3 000 300 (8) (9) (12)
mrazené
021011 az Bravcové maso, solené, v slanom naleve, bez cla 8) (9
0210 19 susené alebo udené
0204 Ovcie alebo kozie méaso bez cla bez bez 8)
obmedzenia obmedzenia
0206 10 az Maso z hovadzieho dobytka (drobky) bez cla 500 1 000 0] (8)
29
0210 20
ex 0207 Hydina, cerstva, chladena alebo mrazena
(okrem 0207 13 91, 0207 14 91, 0207 26 91,
0207 27 91, 0207 35 91, 0207 36 89) bez cla 1 560 1740 180 (8) (9)
1602 31 az Pripravené alebo konzervované méso
1602 39 z hydiny
0402 Mlieko susené a mlieko kondenzované bez cla 2 500 3 500 0 (8) (9)
0403 10 11 Cmar, jogurt a iné fermentované alebo
az 39 acidofilné mlieko a smotana
0403 90 11 i
a7 69 bez cla 250 500 0 (8) (9)
0404 Srvatka a vyrobky skladajtce sa
z prirodnych zloziek mlieka
ex 0405 Maslo a iné tuky a oleje pochadzajuce bez cla 750 750 0 8) (9
z mlieka (okrem 0405 20 10 a 0405 20 30)
0406 Syr a tvaroh bez cla 2 930 3 000 300 (8) (9)
0407 00 11 Hydinové vajcia v §krupine 20 3125 3125 (0] 9)
0407 00 19
0407 00 30
0408 11 80 Susené zltky 20 250 250 0 9) (10)
0408 19 81 Tekuté zitky
0408 19 89 Mrazené Zitky
0408 91 80 Vtacie vajcia, susené 20 1250 1250 (0] 9) (11)
0408 99 80 Vtacie vajcia, ostatné
0702 00 00 Paradajky, cerstvé alebo chladené bez cla 2 600 2 900 300 (7) (8) (9)
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Ké6d KN Opis(}) Aplikova- MnoZstvo Roéné Roény Zvlastne
né clo od1.7. mnozstvo prirastok ustano-
(% MFN) 2002 do od1.7. (v tonéach) venia
(2) 30. 6. 2003
2003 (v tonach)
(v tonach)
ex 0707 00 05 | Uhorky, cerstvé alebo chladené 80 bez bez (7)
(od 16. maja do 31. oktdbra) obmedzenia obmedzenia
ex 0708 10 00 | Cerstvy alebo chladeny hrasok bez cla bez bez
(od 1. septembra do 31. maja) obmedzenia obmedzenia
ex 0708 10 00 Cerstvy alebo chladeny hrasok bez cla 130 145 15 9)
(od 1. juna do 31. augusta)
0709 90 70 Mladé tekvice bez cla bez bez (7)
obmedzenia obmedzenia
0806 10 10 Stolové hrozno bez cla bez bez (7)
obmedzenia obmedzenia
0808 10 Jablka, cerstvé bez cla 7 625 15 000 0 (7) (8) (9)
0809 20 Ceresne bez cla bez bez (7)
obmedzenia obmedzenia
0809 30 90 Broskyne bez cla bez bez (7)
obmedzenia obmedzenia
0809 40 05 Slivky bez cla bez bez (7)
obmedzenia obmedzenia
0810 20 Maliny, ¢ernice, moruse a ostruziny bez cla 250 250 0 (6) (9)
loganové
0810 20 10 Maliny, cerstvé 41 bez bez (6)
obmedzenia obmedzenia
0810 30 10 Cierne ribezle, cerstvé bez cla 130 145 15 6) (9)
0810 30 10 Cierne ribezle, éerstvé 41 bez bez (6)
obmedzenia obmedzenia
0810 30 30 Cervené ribezle, cerstvé bez cla 130 145 15 (6) (9)
0810 30 30 Cervené ribezle, Gerstvé 41 bez bez (6)
obmedzenia obmedzenia
0810 30 90 Iné bobule 24 bez bez
obmedzenia obmedzenia
0811 10 90 Jahody, mrazené 36 bez bez (6)
obmedzenia obmedzenia
0811 20 19 Ostatné bobulové ovocie obsahujtce pridany bez cla bez bez (6)
cukor, mrazené obmedzenia obmedzenia
0811 20 31 Maliny neobsahujtce pridany cukor, bez cla bez bez (6)
mrazené obmedzenia obmedzenia
0811 20 39 Cierne ribezle, mrazené bez cla 330 370 40 (6) (9)
0811 20 39 Cierne ribezle, mrazené 28 bez bez (6)
obmedzenia obmedzenia
0811 20 51 Cervené ribezle, mrazené bez cla 350 390 40 6) (9)
0811 2051 Cervené ribezle, mrazené 33 bez bez (6)
obmedzenia obmedzenia
ex 0811 Okrem 0811 10 90, 0811 20 19, 0811 20 31, 20 250 250 0 9)
0811 20 39, 0811 20 51, 0811 20 59, 0811 20 90,
0811 90 50, 0811 90 70, 0811 90 75, 0811 90 80,
0811 90 85, 0811 90 95
1001 PSenica a suraz bez cla 50 000 100 000 0 (8)
1002 Raz bez cla 1 000 2 000 0 (8)
1003 Jacmen bez cla 16 000 15 000 0 (8) (9)
1004 Ovos bez cla 500 1 000 0 (8)
1005 10 90 Kukurica bez cla 35 000 70 000 0 (8)
1005 90 00
1008 Pohanka, proso, semenec, ostatné obilniny bez cla 500 1 000 0 (8)
1101 00 PSeni¢na muka 20 16 875 16 875 0 (9)
1107 10 99 Slad, neprazeny, iny ako pSeni¢ny bez cla 18 125 18 125 0 9)
1601 00 Klobasy a podobné vyrobky bez cla 300 350 50 8) (9)
1602 41 az Pripravené alebo konzervované bravéové
1602 49 maso
1602 50 Ostatné pripravené alebo konzervované bez cla 100 200 0 (8)
hovadzie mdso, masové drobky alebo krv
1703 Melasa bez cla bez bez (8)
obmedzenia obmedzenia
2001 10 00 Uhorky, konzervované bez cla 125 125 0 9)
ex 2001 90 96 Spargl'a bez cla 130 145 15 9)
2002 Paradajky, pripravené alebo konzervované bez cla 1 300 1450 150 8) (9)
2007 99 31 Dzemy, ovocné Zelé, lekvare, pyré a pasty 83 bez bez (7)
z ¢cered$ni s obsahom cukru presahujucim obmedzenia obmedzenia




368/2003 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 7

Koéd KN Opis(!) Aplikova- Mnozstvo Roéné Roény Zvlastne
né clo od1. 7. mnozstvo prirastok ustano-
(% MFN) 2002 do od1l.7. (v tonach) venia
(2) 30. 6. 2003
2003 (v tonach)

(v tonach)
2009 12 00 Ovocné stavy bez cla 500 600 100 9)
2009 19 98
2009 21 00
2009 31 19
2009 31 51
2009 31 59
2009 31 91
2009 31 99
2009 39 19
2009 39 39
2009 39 55
2009 39 59
2009 39 95
2009 39 99
2009 61 10 7)
2009 61 90
2009 69 11
2009 69 19 (7)
2009 69 51 7)
2009 69 59 (7)
2009 69 90
2009 71 Jablkova stava bez cla 250 250 0 (7) (9)
2009 79
2009 71 Jablkova stava 48 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 79 30 Jablkova stava 48 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 79 93 Jablkova stava 48 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 79 99 Jablkova stava 48 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 80 99 Stava z ¢iernych ribezli 36 bez bez

obmedzenia obmedzenia

(1) Bezohladu na pravidla interpretacie kombinovanej nomenklatiry znenie opisu vyrobkov sa chape tak, Ze ma iba opisnu funkciu, a preferenéna schéma v ramci
kontextu tejto prilohy sa uréi podla obsahu k6du KN. Tam, kde sa uvadzaju kody ex KN, preferenéna schéma sa uréi uplatnenim kédu KN spolu so zodpovedaju-
cim opisom.

(2) Vpripadoch, ak jestvuje minimalne clo na zaklade dolozky najvyssich vyhod, minimalne clo, ktoré sa uplatni, sa rovna minimalnemu clu na zaklade dolozky
najvyssich vyhod vynasobenému percentom uvedenym v tomto stlpei.

(3) Kvéta pre tento vyrobok je otvorena pre Bulharsko, Cesku republiku, Estonsko, Madarsko, Loty$sko, Litvu, Polsko, Rumunsko a Slovensku republiku.
V pripade, ak bude pravdepodobné, ze celkové dovozy zivého hovadzieho dobytka do Spoloéenstva prekrocia 500 000 ks v danom hospodarskom roku,
Spolocenstvo moéze prijat kontrolné opatrenia potrebné na ochranu svojho trhu bez ohladu na iné prava dané dohodou.

(4) Kvoéty pre tento vyrobok st otvorené pre Bulharsko, Ceskti republiku, Esténsko, Madarsko, Loty$sko, Litvu, Polsko, Rumunsko a Slovenskt republiku.

(5) Spolocenstvo moze vramci svojej legislativy, a ak to bude vhodné, vziat do uvahy potreby zasobovania svojho trhu a potrebu udrzat rovnovahu na svojom trhu.

6) Podlieha dohodam o minimalnej dovoznej cene obsiahnutym v prilohe k tejto prilohe.

7) Znizenie sa uplatnuje iba na ¢ast cla ad valorem.

8) Tieto obchodné vyhody sa vztahuju iba na vyrobky, na ktoré neboli poskytnuté ziadne vyvozné nahrady.

9) MnozZstva tovarov podliehajuice tymto jestvujucim kvotam prepustené do vol’nél?o obehu k 1. julu 2002 pred datumom, ked tento protokol nadobudne
platnost, sa v plnej miere zapocitaju oproti mnozstvu uvedenému v stvrtom stlpci s pouzitim sadzby cla platnej v ¢ase dovozu.

(10) Ako ekvivalent tekutych vajeénych zitok: 1 kg susenych zltok = 2,12 kg tekutych vajec.
(11) Ako ekvivalent: 1 kg susenych vajec = 3,9 tekutych vajec.
(12) Okrem panenskej svieckovej predkladanej samostatne.
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Priloha k prilohe A(b)

Dohoda o miniméalnych dovoznych cenach pre uréité druhy mikkého ovocia na spracovanie

1. Minimalne dovozné ceny pre nasledujiice vyrobky na spracovanie, ktoré maju povod v Slovenskej republike, st
pevne stanovené tak, ako sa uvadza dale;j.

Ké6d KN Opis Minimalna
dovozna cena
(EUR/100 kg netto)

ex 0810 20 10 Maliny, cerstvé 63,1

ex 0810 30 10 Cierne ribezle, Cerstvé 38,5

ex 0810 30 30 Cervené ribezle, éerstvé 23,3

ex 0811 10 90 Mrazené jahody bez pridania cukru alebo inych sladidiel: celé plody 75.0

ex 0811 10 90 Mrazené jahody bez pridania cukru alebo inych sladidiel: iné 57,6

ex 0811 20 19 Mrazené maliny s pridanim cukru alebo inych sladidiel, s obsahom cukru pod 13 % 99,5
podla hmotnosti: celé plody

ex 0811 20 19 Mrazené maliny s pridanim cukru alebo inych sladidiel, s obsahom cukru bez cla 79.6
pod 13 % podla hmotnosti: ostatné

ex 0811 20 31 Mrazené maliny bez pridania cukru alebo inych sladidiel: celé plody 99,5

ex 0811 20 31 Mrazené maliny bez pridania cukru alebo inych sladidiel: iné 79.6

ex 0811 20 39 Mrazené ¢ierne ribezle bez pridania cukru alebo inych sladidiel: bez stopky 62,8

ex 0811 20 39 Mrazené ¢ierne ribezle bez pridania cukru alebo inych sladidiel: iné 44,8

ex 0811 20 51 Mrazené cervené ribezle bez pridania cukru alebo inych sladidiel: bez stopky 39,0

ex 0811 20 51 Mrazené ¢ierne ribezle bez pridania cukru alebo inych sladidiel: iné 29,5

2. Minimalne dovozné ceny uvedené v ¢lanku 1 sa budu dodrziavat od zasielky k zasielke. V pripade, ak je hodnota
colnej deklaracie nizSia ako minimalna dovozna cena, vyrovnavacie clo sa vymeria vo vySke rozdielu medzi mini-
malnou dovoznou cenou a hodnotou colnej deklaracie.

3. Ak mozno na zaklade dovoznej ceny uréitého vyrobku uvedeného v tejto prilohe predpokladat, Ze ceny by sa mohli
v blizkej buducnosti dostat pod troven minimalnych dovoznych cien, Eurépska komisia bude informovat sloven-
ské urady, aby im umoznila zjednat napravu.

4. Na ziadost Spoloc¢enstva alebo Slovenskej republiky preveri Asociaény vybor fungovanie systému alebo zvazi upra-
vu urovne minimalnych dovoznych cien. Ak to bude vhodné, Asocia¢ny vybor prijme potrebné rozhodnutia.

5. Na povzbudenie a podporu rozvoja obchodu a na vzajomny prospech vSetkych zticastnenych stran sa zorganizuje
konzultaéné stretnutie tri mesiace pred zac¢iatkom kazdého hospodarskeho roka v Eurépskom spoloc¢enstve. Toto
konzulta¢né stretnutie sa bude konat medzi Eurépskou komisiou a organizaciami zainteresovanych eurépskych
vyrobcov pre prislusné vyrobky na jednej strane a uradmi a organizaciami vyrobcov a vyvozcov v§etkych asociova-
nych vyvazajacich krajin na druhej strane.

Pocas tohto konzultaéného stretnutia sa bude rokovat o situacii na trhu s makkym ovocim, o prognéze vyroby, si-
tuacii v zasobach, o vyvoji cien a moznom vyvoji trhu, ako aj o mozZnostiach prispoésobenia ponuky dopytu.
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Priloha B

Priloha B(a)

Dovozné cla aplikované v Slovenskej republike na uvedené vyrobky,
ktoré maji povod v Spolocéenstve, sa zrusia

Slovensky Slovensky Slovensky Slovensky Slovensky Slovensky
kéd KN() kéd KN() kéd KN() kéd KN() kéd KN(Y) kéd KN()

010190 11 0407 00 90 0810 40 10 1209 22 10 1518 00 39 2008 92 93
0101 90 19 0408 11 20 0810 40 30 1209 22 80 1518 00 91 2008 92 94
0102 90 90 0408 19 20 0810 40 50 1209 23 11 1518 00 95 2008 92 97
0103 91 90 0408 91 20 0810 40 90 1209 23 15 1518 00 99 2008 92 98
0103 92 90 0408 99 20 0811 20 19 1209 23 80 2008 99 11

0409 00 00 0811 20 31 1209 24 00 1602 90 10 2008 99 19
0206 10 10 0410 00 00 0811 20 59 1209 25 10 1602 90 31 2008 99 23
0206 10 91 0811 20 90 1209 25 90 1602 90 41 2008 99 25
0206 10 99 06 0811 90 31 1209 26 00 1602 90 72 2008 99 26
0206 21 00 0811 90 50 1209 29 10 1602 90 74 2008 99 28
0206 22 00 0701 10 00 0811 90 70 1209 29 50 1602 90 76 2008 99 36
0206 29 10 0703 10 11 0811 90 75 1209 29 80 1602 90 78 2008 99 37
0206 29 99 0703 90 00 0811 90 80 1210 10 00 1602 90 98 2008 99 38
0206 30 20 0709 51 00 0811 90 85 1210 20 10 2008 99 40
0206 30 31 0709 70 00 0811 90 95 1210 20 90 2001 90 20 2008 99 41
0206 30 80 0709 90 10 0812 10 00 2001 90 50 2008 99 43
0206 41 20 0709 90 90 0812 90 10 1302 19 05 2001 90 65 2008 99 45
0206 41 80 0710 21 00 0812 90 40 2001 90 91 2008 99 46
0206 49 20 0710 22 00 0812 90 50 1502 00 10 2008 99 47
0206 49 80 0710 29 00 0812 90 60 1503 00 11 2005 60 00 2008 99 49
0206 80 10 0710 30 00 0812 90 70 1503 00 19 2005 90 10 2008 99 51
0206 80 91 0710 80 51 0812 90 99 1503 00 30 2008 99 61
0206 80 99 0710 80 59 0813 1503 00 90 2007 91 90 2008 99 62
0206 90 10 0710 80 70 1510 00 90 2007 99 10 2008 99 68
0206 90 91 0710 80 85 0901 11 00 1511 90 19 2007 99 91 2008 99 99
0206 90 99 0710 80 95 0901 12 00 1511 90 91 2007 99 93
0207 13 91 0710 90 00 0901 21 00 1511 90 99 2009 61 10
0207 14 91 0711 40 00 0901 22 00 1512 11 91 2008 20 19 2009 61 90
0207 26 91 0711 90 10 0901 90 10 1512 19 91 2008 20 39 2009 69 11
0207 27 91 0711 90 50 0901 90 90 1513 19 11 2008 20 51 2009 69 19
0207 34 10 0711 90 80 0904 20 10 1513 29 19 2008 20 59 2009 69 51
0207 34 90 0711 90 90 0904 20 30 1513 29 50 2008 20 71 2009 69 59
0207 35 91 0712 20 00 0904 20 90 1513 29 91 2008 20 79 2009 69 90
0207 36 81 0712 90 05 1513 29 99 2008 20 91 2009 80 19
0207 36 85 071290 11 1001 10 00 1515 11 00 2008 20 99 2009 80 36
0207 36 89 0712 90 30 1515 19 10 2008 30 2009 80 38
0209 00 11 0712 90 50 1105 20 00 1515 19 90 2008 92 12 2009 80 50
0209 00 19 0712 90 90 1515 21 10 2008 92 14 2009 80 63
0209 00 30 0713 10 10 1204 00 90 1515 21 90 2008 92 32 2009 80 69
0210 99 10 0713 10 90 1205 10 10 1515 29 10 2008 92 34 2009 80 71
0210 99 71 0713 40 00 1205 90 00 1515 29 90 2008 92 36
0210 99 79 1206 00 10 1515 90 51 2008 92 38 2309
0210 91 00 0806 10 10 1207 50 10 1515 90 59 2008 92 51
0210 92 00 0806 20 1207 50 90 1515 90 91 2008 92 59
0210 93 00 0808 20 90 1207 91 10 1515 90 99 2008 92 72
0210 99 39 0809 20 05 1207 91 90 1516 20 95 2008 92 74
0210 99 59 0809 20 95 1209 10 00 1516 20 96 2008 92 76
0210 99 80 0809 30 90 1209 29 60 1516 20 98 2008 92 78

0809 40 05 1209 21 00 1518 00 31 2008 92 92

(") Ako je stanovené v nariadeni vlady Slovenskej republiky ¢. 598/2001 Z. z., ktorym sa vydava colny sadzobnik.
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Priloha B(b)

Na dovoz nasledujicich vyrobkov do Slovenskej republiky, ktoré maja pévod v Spolocenstve,

sa aplikuji tieto obchodné vyhody

Slovensky Opis(!) Aplikované | MnozZstvo Roéné Roény pri- Zvlastne
kéd KN ad valorem od1.7. mnozstvo rastok ustanovenia
clo 2002 do od1l.7. (v tonach)
30. 6. 2003
2003 (v tonach)
(v tonach)
0201 Hovadzie méaso, cerstvé, chladené alebo bez cla 1750 3 500 0 2)
0202 mrazené
0206 10 az Hovadzie maso (drobky) bez cla 500 1 000 0 2)
29
0210
0204 Ov¢ie maso bez cla bez bez (2)
obmedzenia obmedzenia
ex 0203 Bravcové miso, cerstvé, chladené alebo bez cla 2 800 3 000 300 3) (4)
mrazené
0210 11 az Bravéové maso, solené, v slanej vode, bez cla
0210 19 susené alebo udené
0207 Hydina, cerstva, chladena alebo mrazena bez cla 650 725 75 3)
1602 31 az Hydinové maso pripravené alebo
1602 39 konzervované
0402 Mlieko suSené a mlieko kondenzované bez cla 350 500 0 2) (3)
0403 10 11 Cmar, jogurt a iné fermentované alebo
az 39 acidofilné mlieko a smotana
0403 90 11 bez cla 250 500 0 (2) 3)
az 69
0404 Srvatka a vyrobky skladajtice sa
z prirodnych zloziek mlieka
ex 0405 Maslo a iné tuky a oleje pochadzajuce bez cla 252 300 0 2) (3)
z mlieka (okrem 0405 20 10 a 0405 20 30)
0406 Syr a tvaroh bez cla 1 895 2 100 195 3)
0408 11 80 Zltka z vtacich vajec, susené 14,5 bez bez
obmedzenia obmedzenia
0408 91 80 | Vtacie vajcia, susené 14,5 bez bez
obmedzenia obmedzenia
0701 90 50 Zemiaky nové (od 1. januara do 30. juna) bez cla bez bez
obmedzenia obmedzenia
0701 90 10 Zemiaky, iné 6 500 500 0 3)
0701 90 90
0702 00 00 Cerstvé paradajky bez cla 2 600 2 900 300 (3)
ex 0704 10 00 | Karfiol, brokolica 6 bez bez
(od 15. aprila do 30. novembra) obmedzenia obmedzenia
0704 90 10 Biela kapusta a ¢ervena kapusta 6 bez bez
obmedzenia obmedzenia
0704 90 90 Ostatné 6 bez bez
obmedzenia obmedzenia
ex 0705 11 00 | Hlavkovy Salat 5.9 bez bez
(od 1. aprila do 30. novembra) obmedzenia obmedzenia
0708 10 00 Cerstvy alebo chladeny hrasok bez cla 130 145 15 3)
(od 1. juna do 31. augusta)
0708 90 00 Strukoviny 5,9 bez bez
obmedzenia obmedzenia
0709 60 10 Sladka paprika 4,3 bez bez
obmedzenia obmedzenia
0709 60 99 Ostatné 4,3 bez bez
obmedzenia obmedzenia
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Slovensky | Opis(!) Aplikované | MnoZstvo Roéné Roény pri- Zvlastne
kéd KN ad valorem od 1. 7. mnozstvo rastok ustanovenia
clo 2002 do od1l.7. (v tonach)
30. 6. 2003
2003 (v tonach)

(v tonach)
0807 11 00 Vodové melény 4 bez bez

obmedzenia obmedzenia
0809 10 00 Marhule 4,2 bez bez

obmedzenia obmedzenia
0809 30 10 Nektarinky 4 bez bez

obmedzenia obmedzenia
0808 10 Jablka, Cerstvé bez cla 7 500 15 000 0 (3)
1001 PSenica a suraz bez cla 15 000 30 000 0] 2)
1002 Raz bez cla 1 000 2 000 0 (2)
1003 Jacémen bez cla 15 000 30 000 0 (2)
1004 Ovos bez cla 500 1 000 0 (2)
1005 10 90 Kukurica bez cla 5 350 10 000 0 2)
1005 90 00
1006 Ryza bez cla bez bez

obmedzenia obmedzenia
1008 Pohanka, proso, semenec, iné obilniny bez cla 500 1 000 0] 2)
1107 10 99 Slad bez cla 1 500 3 000 0 (2)
1516 10 Zivoéisne tuky a oleje 10 1 000 1 000 (0] 3)
1516 20 Rastlinné tuky a oleje 9 1 000 1 000 0 (3) (5)
1517 10 90 Margarin 10 270 270 0 (3)
1601 00 Klobasy a podobné vyrobky bez cla 300 350 50 (3)
1602 41 az Pripravené alebo konzervované bravcové
1602 49 méso
ex 1602 20 90 | Pecene, rozne velkosti 9 265 265 (0] 3)
1602 50 Iné pripravené alebo konzervované hovadzie bez cla 100 200 0 2)

maso, vnutornosti alebo krv

1703 Melasa bez cla bez bez 2)

obmedzenia obmedzenia
ex 2001 90 96 Spargl'a bez cla 130 145 15 (3)
2002 Paradajky pripravené alebo konzervované bez cla 1 300 1 450 150 (3)
2005 90 60 Mrkva 5 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2005 90 70 Miesana zelenina 5 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2005 90 80 Ostatna zelenina a zeleninové zmesi 5 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2008 50 Marhule 4 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2008 70 Broskyne 4 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2008 92 16
2008 92 16 Miesané ovocie 4 bez bez
2008 92 16 obmedzenia obmedzenia
2009 69 71 Hroznova stava 2 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 69 79 Hroznova stava 2 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 71 Jabléna stava 10 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2009 79 Jabléna stava 10 bez bez

obmedzenia obmedzenia
2401 Nespracovany tabak 2,4 1 000 1 000 0] (3)

(4)
(5)

Znenie opisu vyrobkov sa chape tak, ze ma iba opisnu funkciu, a preferenéna schéma v ramci tejto prilohy sa urci podla obsahu kodu KN. Tam, kde sa
uvadzaju kody ex KN, preferenéna schéma sa uréi uplatnenim kodu KN spolu so zodpovedajucim opisom.

Tieto obchodné vyhody sa vztahuju iba na vyrobky, na ktoré neboli poskytnuté ziadne vyvozné nahrady. K ziadosti o priznanie uvedenej obchodnej vyho-
dy musi byt priloZeny certifikat, ktory potvrdzuje, Ze na tieto vyrobky neboli vyplatené Ziadne vyvozné nahrady [pozri prilohu k prilohe B(b)].

Mnozstva tovarov podliehajtice tymto jestvujticim tarifnym kvétam prepustené do volného obehu k 1. julu 2002 pred datumom, ked tento protokol na-
dobudne platnost, sa v plnej miere zapocitaju oproti mnozstvu uvedenému v stvrtom stlpci s pouzitim sadzby cla platnej v case dovozu.

Okrem panenskej svieckovej predkladanej samostatne.

Okrem vyrobkov s kédom KN 1516 20 95, 1516 20 96 a 1516 20 98.
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Priloha k prilohe B(b)

EUROPSKE SPOLOCENSTVO - VYVOZNA LICENCIA ALEBO CERTIFIKAT S VOPRED STANOVENOU
SADZBOU NAHRADY A G RE X

1 | 1. Agentura vydavajuca licenciu alebo certifikat (nazov 2. Reliefny odtlactok Cislo li
a adresa): a perforacia vydavajucej
agentury (")
[3.

E 4. Vydana komu (meno, Uplna adresa a ¢lensky $tat): 5. Agentura vydavajlca vypis (nazov a adresa):

2| L]

X

<

>

o

=

u'_J 6. Prava prevedené na: 7. Prijimajuca krajina: Povinny udaj

N ANO NIE

14 " -

(=) 8. Ziada sa vopred stanovena nahrada |9. Ziada sa verejna sutaz

s ucinnostou od ANO NIE ANO NIE
10. Datum predloZenia Ziadosti o pdvodnu licenciu/certifikat
Peciatka prislu§ného organu: | | |

11. Celkova suma zaruky:

]
12. POSLEDNY DEN PLATNOSTI:

13. VYVAZANY VYROBOK: | | |

14. Obchodny nazov:

15. Opis v sulade s kombinovanou nomenklatdrou (KN): 16. Kaod(y) KN:

17. Mnozstvo (%) &iselne: 18. Mnozstvo (%) slovami: 19. Tolerancia
v % navyse:

20. Osobitné konkrétne udaje:

21.

=

VOPRED STANOVENA NAHRADA SPLATNA V DEN

22. Osobitné podmienky:

23. Vydané v: 24. Doba platnosti predizena do vratane
dna pod ¢islom

Podpis a petiatka agenttry vydavajticej pre ():

licenciu alebo certifikat
\ dria

Podpis a peciatka vydavajucej agentury:

(2) Hmotnost netto alebo ind meracia jednotka, ktora uréuje jednotku.

(1) Treba vyplnit, ak v policku 23 chyba podpis a petiatka.
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27.

DOPLNUJUCE ZAZNAMY

Zapiste povodne povolené mnoZstvo do &asti 1 stipca 29 a doplnené mnozstvo do &asti 2 stipca 29.

28.

Cisté mnozstvo (hmotnost netto alebo ina meracia
jednotka, ktora urcuje jednotku)

29.

Ciselne 30. Doplnené mnozstvo slovami

31.

Colny dokument

(formular a ¢islo) alebo &islo
vypisu a datum vyhotovenia
dopliiujiceho zaznamu

32. Nazov, ¢lensky $tat, peciatka
a podpis organu, ktory urobil
doplfiujuci zaznam

1

33.

Sem treba priloZit rozsirujice listy.
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Priloha C

DOHODA MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A SLOVENSKOU REPUBLIKOU O
RECIPROCNYCH PREFERENCNYCH OBCHODNYCH VYHODACH NA URCITE DRUHY VIN

Priloha C

DOHODA MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A SLOVENSKOU REPUBLIKOU O RECIPROCNYCH
PREFERENCNYCH OBCHODNYCH VYHODACH NA URCITE DRUHY VIN

1. Dovoz nasledujucich vyrobkov s povodom v Slovenskej republike do Spolo¢enstva podlieha tymto obchodnym vy-

hodam:
Slovensky Opis Aplikované Roéné
kéd KN clo mnozstva
(hl)
ex 2204 Akostné Sumivé vino bez cla 2 500

2. Spolocenstvo poskytne preferen¢né nulové clo v ramci tarifnych kvét, ako sa uvadza v bode 1, za podmienky, Ze
Slovenska republika nebude platit nijaké vyvozné nahrady na vyvoz tychto mnozstiev.
3. Dovozy nasledujucich vyrobkov s pévodom v Spoloc¢enstve do Slovenskej republiky podliehaju tymto obchod-

nym vyhodam:
Slovensky Opis Aplikované Roéné
kéd KN clo mnozstva
(hl)
ex 2204 10 | Akostné Sumivé vina bez cla 10 000

ex 2204 21 | Akostné vina z ¢erstvého hrozna
v nadobach s obsahom menej
ako 2 litre

2204 29 Ostatné druhy vin z Cerstvého 25 % 20 000
hrozna v nadobach s obsahom
viac ako 2 litre

4. Slovenska republika poskytne preferen¢né nulové clo v ramci tarifnych kvot, ako sa uvadza v bode 3, za podmien-
ky, ze Spolocenstvo nebude platit nijaké vyvozné nahrady na vyvoz tychto mnozZstiev.

5. Tato dohoda sa vztahuje na vina,

a) ktoré boli vyrobené z ¢erstvého hrozna vyprodukovaného a zozbieraného na uzemi prislusnej zmluvnej stra-
ny a

b) (i) maju povod v Spolo¢enstve a boli vyrobené v sulade s predpismi stanovujucimi enologické postupy a procesy
uvedené v hlave V nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. maja 1999 o spolo¢nej organizacii trhu s vinom;(')
(ii) majt svoj povod v Slovenskej republike a boli vyrobené v sulade s predpismi upravujucimi enologické po-
stupy a procesy v sulade so zakonmi Slovenskej republiky. Tieto enologické predpisy zodpovedaju legislative
Spolocenstva.

6. Dovoz vina na zaklade obchodnych vyhod podla tejto dohody je podmieneny predlozenim certifikatu vystavené-
ho obojstranne uznavanym uradnym organom, ktory sa nachadza na spoloéne vypracovanom zozname, potvr-
dzujacim, Ze prislusné vino spifia podmienky uvedené v bode 5 pism. b).

7. Zmluvné strany preskimaju moznosti udelenia dalsich obchodnych vyhod druhej zmluvnej strane, beruc pri
tom do tivahy vyvoj obchodu s vinom medzi zmluvnymi stranami.

8. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze budii okamzite pokracovat v uz zacatych rokovaniach s cielom urychlene
uzatvorit dohodu o reciproénom uznavani, ochrane a kontrole nazvov liehovin a vin zahrinujtcu ,Slovenské to-
kajské vino“ pochadzajuce zo slovenskej ¢asti tokajskej vinohradnickej oblasti.

9. Zmluvné strany zabezpecia, aby neboli reciproéne udelené vyhody spochybnené inymi opatreniami.

10. Na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany sa musia uskutocnit konzultacie o akomkolvek probléme suvisiacom
s plnenim tejto dohody.

11. Tato dohoda sa bude uplatiovat na tizemiach, na ktorych sa uplatnuje zmluva zakladajuca Eurépske spolocenstvo, a to
podla podmienok stanovenych v uvedenej zmluve na jednej strane a na tzemi Slovenskej republiky na druhej strane.

(") Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev, L 179, 14. 7. 1999, str. 1 v zneni nariadenia (ES) ¢. 2585/2001 (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev, L 345, 29. 12. 2001, str. 10).
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1) Uradny vestnik Europskych spolocenstiev, L 359, 31.12.1994, str. 2.
2) Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 306, 16. 11. 1998, str. 3.
3) Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev, L 280, 4. 11. 2000, str. 9.
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